ЗВІТ

про наукові досягнення

Української спілки викладачів вищої школи
у 2009-2012 роках
Інформація про конференції, проведені у 2009-2012 роках.
1. 16-17 жовтня 2009 року - Чернівецький національноий університет імені Юрія Федьковича відбулася XVI міжнародна науково-практична конференція Асоціації українських германістів "Перспективи німецької мови та германістики в Україні". 

2. Deutsch bewegt, Sprache und Kultur: Deutsch als Fremdsprache weltweit - XIV. IDT Jena-Weimar 3.- 8. August 2009 Die XIV. Internationale Tagung der Deutschlehrerinnen und Deutschlehrer Jena-Weimar, die vom 3. bis zum 8.August 2009 stattfand.
3. 18-19 березня 2010 року - Кіровоградський державний  педагогічний університеті ім. Володимира Винниченка відбулася IV Міжнародна науково-практична конференція "Мови і світ: дослідження та викладання".

4. 18 березня 2010 року -  Криворізький технічний університет (м. Кривий Ріг) відбулася Міжнародна науково-практична конференція "Іноземні мови як засіб мобільності майбутніх фахівців у контексті Болонської декларації".
5.  22-23 квітня 2010 року  I Міжнародна науково-практична конференція "Германістика ХХІ ст.: традиційні й новітні аспекти дослідження та викладання",  присвячена 60-річчю Горлівського державного педагогічного інституту іноземних мов та 20-ти річчю факультету німецької мови.
6. З0 вересня - 2 жовтня 2010 - Міжнародна науково-практична конференція «Філологія і освітній процес: 21 століття», присвячена 145-річчю Одеського національного університету і 50-річчю факультету романо-германської філології відбулася  в Одеському національному університеті ім. І.І.Мечникова на факультеті романо-германської філології.
7. 14 травня 2010 р - Всеукраїнська наукова конференція пам'яті доктора філологічних наук, професора Д.І. Квеселевича (1935-2003), "Сучасний стан і перспективи лінгвістичних досліджень та проблеми перекладу"  .  
8. 14. - 15. Травня 2010 р.- Universität der Verbrauchergenossenschaften der Ukraine, Poltawa, Lehrstuhl für Fremdsprachen VIII. Internationalen wissenschaftlich-praktische Konferenz "Linguistische und methodische Probleme des Fremdsprachenunterrichts". 
9. 24-25 березня 2011 року Кіровоградський державний педагогічний університет ім. Володимира Винниченка V Міжнародна науково-практична конференції ″Мови і світ: дослідження та викладання″, організована факультетом іноземних мов КДПУ і присвячена пам’яті ректора Кіровоградського державного педагогічного університету      імені Володимира Винниченка, професора Віталія Івановича Завіни. 

10. 15 березня 2011 року  - Криворізький технічний університет -Міжвузівська науково-практична конференція "Лінгвістичні студії", у числі організаторів якої була Українська спілка германістів вищої школи.

11. 30 березня - 1 квітня 2012 року.- Київський національний лінгвістичний університет «Die Ukraine und die Welt: Dialog der Sprachen und der Kulturen» «Україна і світ: діалог мов і культур» – VIII щорічна Міжнародна науково-практична конференція, що проходила у рамках фестивалю «Дні науки у КНЛУ» 
12. березень 2012 року.- Кіровоградський державний педагогічний університет імені Володимира Винниченка.- VІ Міжнародна науково-практична конференція «Мови і світ: дослідження та викладання» на базі 
Відповідальний – віце-президент УСГВШ проф. Білоус О. М.
13. 2-5 жовтня 2012 р.,  ін-т філології КНУ ім. Тараса Шевченка (На базі ДААД, кафедри німецької філології КНУ та  КНЛУ, ін.-ту ім. ун-ту ім.Гердера- Лейпцигського   університету відбулася Міжнародна наукова конференція «Німецько- та україномовні дискурси:  лінгвістичні та культурологічні перспективи)» Відповідальний: д-р ф.наук Р.Є. Пилипенко)
  14.жовтень 2012 р.    Школа-семінар з акустики і фонетики для викладачів і аспірантів України . Відповідальні – проф. Б. Помпіно-Маршалл (Humboldt - Universität zu Berlin) та проф. КНЛУ Стеріополо О.І.

 Участь у засіданнях прийняли представники вищих навчальних закладів п’яти міст України та провідних навчальних закладів м. Києва: КНУ ім. Тараса Шевченка, Києво-Могилянської академії, ун-ту ім. Драгоманова, б-ки ім.Вернадського, КНЛУ (заслухано та обговорено 31 доповідь).

Листопад – грудень 
Підготовлено та випущено стенд, відтворюючий роботу школи-семінара з проф. Б. Помпіно-Маршаллом. (Відповідальна - О.О.Вольфовська).
Особливого масштабу набувають міжнародні конференції, організовані під егідою Української спілки германістів вищої школи  віце-президентом Білоусом Олександром  Миколайовичем, деканом ф-ту іноземних мов Кіровоградського  національного педагогічного університету. Цікаво буде, наприклад, учасникам конференції дізнатися, що за результатами наукових доповідей на VІI Міжнародній науково-практичній конференції  «Мови і світ: дослідження та викладання» вийшло з друку 5 томів матеріалів, кількістю 2736 сторінок, що складає 354 ум. др. арк.
Опубліковано 640 статей, написаних 76 професорами, докторами наук.
За звітний період видано 23 томи наукових матеріалів кількістю 10403 сторінки, що скдадає1120,04 ум. др. арк. , які написали понад 700 дослідників, серед яких150 робіт докторів, професорів.
Серед зарубіжних гостей в роботі конференції взяли участь: 

Др.проф. Ріхард Бруннер (університет Ной Ульм)

Др. проф. Ренате Бройнінгер (університет Ной Ульм)

Др. проф. Клаус Гіль (університет Ной Ульм)

Др. проф. Сабіне Маттер-Сайбель (університет Майнц)

Др. проф. Хільмар Йорк Бруннер (університет Ерланген)

Др. проф. Ханс-Петер Нідермаєр (Мюнхен)

Др. проф. Вільгедьм фон Тімрот (Мюнхенський інститут іноземних мов та перекладу) і багато інших.

Сьогодні факультету іноземних мов КДПУ ім. В.Винниченка вдалося долучитися до академічних програм підтримки ВУЗів й отримати некомерційні ліцензії на сучасні програмні продукти в галузі лінгвістичних технологій SLD Trados, Across, MemoQ, Déjà vu (DVX), Passollo, CLAT, використання яких у нвчальному процесі дозволить сформувати у студентів практичні навички:
– роботи з технологією CLAT (Controlled Language Authoring Technology), яка дозволяє технічним редакторам створювати бездоганні фахові тексти, за рахунок інтегрованих модулів перевірки орфографії, пунктуації, синтаксису і навіть стилістики;
–  стандартизації термінології та напівавтоматичної генерації термінів у вузькій наочній області (UMMS);
– автоматизованого перекладу текстів з використанням комп’ютерних технологій, у яких комп’ютер бере на себе рутинні операції й звільняє перекладача для операцій, що вимагають людського мислення. Це дозволяють інтегровані сиcтеми перекладу, компонентами яких є пам’ять перекладу, Deja

 HYPERLINK "http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=Deja_Vu&action=edit&redlink=1"  

 HYPERLINK "http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=Deja_Vu&action=edit&redlink=1" Vu, Across, MemoQ з інтегрованими термінологічними базами;
–  керування проектами, що дозволяє мовознавцям структурувати складні перекладацькі проекти, доручати різні завдання різним співробітникам, а потім наглядати за процесом їхнього виконання (MemoQ, Deja
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 HYPERLINK "http://uk.wikipedia.org/w/index.php?title=Deja_Vu&action=edit&redlink=1" Vu, Across).
     Новітні програмні продукти від кращих виробників Німеччини, Англії та Угорщини, які на сучасному етапі відсутні у навчальному процесі у ВУЗах України крім факультету іноземних мов КДПУ ім. В.Винниченка, дозволяють забезпечувати якісну підготовку конкурентноспроможних фахівців спеціальностей „Переклад“ та „Прикладна лінгвістика“, здатних працювати в умовах сучасного глобалізованого суспільства й користуватися новітніми технологічними інструментами перекладача, які вимагають від фахівця, крім грунтовної лінгвістичної підготовки, специфічної технічної компетенції, а також автоматизованих навичок користувача. Набуті практичні навички роботи з сучасними лінгвістичними системами від кращих світових виробників дозволять також майбутнім фахівцям працювати над створенням аналогічних українських програмних продуктів, розробка яких є нагальною потребою сучасності.
Нові посібники членів Спілки
 Навчально-методичні матеріали 
1. Т.Р. Кияк, С.С. Огірок, О.О. Гуменюк, О.Ф. Кудіна. «Викладання німецької мови як другої іноземної для перекладачів в умовах кредитно-модульної системи організації навчального процесу навчально-методичні матеріали / К.: Видавничо-поліграфічний центр "Київський університет", 2009. – 183 с.
2. В.В.Левицкий. «Звуковой символизм: Мифы и реальность».- Черновцы, 2009.- 263 с.

3. Kulyk N.D. Zu neuen Ufern. Vervollkommnen wir unser Deutsch: Lehrbuch für Germanistikstudenten.
4. Bogdan Ginka DAS NEUE BUCH "LEXIKOLOGIE DES DEUTSCHEN: VORLESUNGEN UND SEMINARE". – TERNOPIL, 2008.
5.  О.М. Гвоздяк Граматика сучасної німецької мови.
6. Svitlana Ivanenko Interkulturelle Stilistik der deutschen und ukrainischen     Sprache. 
7. О. Ф. Брагинець та А. В. Капуш "Лексико-граматичний тренінг з німецької мови (для студентів економічних спеціальностей)" 
8. М. М. Гавриш та А. В. Капуш "Ділова німецька мова на зразках сучасних ЗМІ
9.  Навчальний посібник "Німецька мова для студентів-юристів" ("Recht auf Deutsch") авторського колективу у складі М.М.Гавриша (керівник), Г.О. Копил, О.В. Перепаді, Н.Г. Приходько, Р.Д. Слободзян, О.В. Харчук (кафедра німецької мови Київського національного економічного університету імені Вадима Гетьмана).
10. Кульчицька Ольга Іванівна, Лисенко Олександр Миколайович
Серія книг з домашнього читання "Lies mit!", адресована в першу чергу студентам мовних ВНЗ, а також усім, хто вивчає німецьку  мову самостійно.
11. Гутнік В.М. „Phonetischer Einführungskurs für Germanistikstudenten“ 2011р.
12. В.В.Левицкий. Лексикология немецкого язика.-Черновцы- Книги ХХI, 2010.- 374.

13. В.В.Левицкий. Этимологический словарь германских языков. Изменения и дополнения к Этимологическому словарю германских языков.  Винница: Нова Книга , 2010.- 2011.-  152 с.

14. Франко О.Б. Спонукальний дискурс (на матеріалі німецькомовних художніх творів ХХ ст.). Навчальний посібник, Гриф МОН  України К.: Вид. центр КНЛУ, 2010. - 127 с.
       15.Долгополова Л. А. Інфінітив в історії німецької мови (ІХ - ХХ ст.) :    монографія / Лілія Долгополова ; Київ. нац. лінгв. ун-т. - К. : Вид. центр КНЛУ, 2010. - 207 с. 

16.Навчально-методичні матеріали з німецької мови як другої іноземної мови для самостійної роботи студентів ІІІ курсу/ Уклад.: Горобцова Т.М. Мамченко С.П. Харченко К.Д.- К.:Вид.центр КНЛУ, 2009. – 108 с.
17. Гутник  В.М. Фонетика – це чудово. “Phonetik cool!” Вступний фонетичний курс для студентів-германістів (німецька мова): навчальний посібник. – Ніжин: Видавець ПП Лисенко М. М., 2011. – 404 с.
18.  Навчально-методичний комплекс DU 2. Підр. для студ. вищ. навч. закладів / Бориско Н.Ф., Каспар-Хене Х., Бондаренко Е., Васильченко О., Гайтнер А., Гутник В. та ін. – Вінниця: Нова Книга, 2011. – 344 с. (розділ «Фонетика» 27)

19.  Навчально-методичний комплекс DU 2. Книга для вчителя / Бориско Н.Ф., Каспар-Хене Х., Бондаренко Е., Васильченко О., Гайтнер А., Гутник В. та ін. – Вінниця: Нова Книга, 2011. –155 с. 
20. Усний двосторонній переклад. Навчальний посібник для студентів IV курсу факультету перекладачів/ Мироненко Т.С. – Київ: Видавничий центр КНЛУ, 2009. - 140 с.
21. Синєгуб С.В.  Основи перекладацького аналізу тексту: [навч. посібник] / Світлана Вікторівна Синєгуб. – К.: Вид.  центр КНЛУ,  2013. – 149 с.
22. Німецько-український фаховий словник/ Уклад.: Лоць О.К. Мироненко Т.С. – К.: Вид. центр КНЛУ, 2008. – 75 с.

Вражає кількість надрукованих посібників викладачами кафедри німецької філології:

23. Васильчук Л.Ф.Словник-мінімум з німецької мови для студентів 2 курсу. К.: Вид. центр КНЛУ. –  2011. – 109 с.
24. Васильчук Л.Ф.Німецькі фразеологізми-деривати (на матеріалі їх лексикографування). К.: ТОВ «НВП «ІНТЕРСЕРВІС». – 2012. – 148 с. Гриф Міністерства освіти і науки, молоді та спорту України.
Володіна Т.С.:

25.Словник-мінімум лінгвістичних термінів сучасної німецької мови (для науковців, аспірантів, викладачів, студентів 4-5 курсів факультетів німецької мови та перекладачів)/Уклад. Т. С. Володіна – К. : Вид. центр КНЛУ, 2009. – 113 c.

26.Словник-мінімум з німецької мови для студентів ІV курсу. Словник-мінімум з німецької мови для студентів ІV курсу. Київ: Видавничий центр КНЛУ, 2012. – 52 c.
27.Теоретична та практична лексикологія сучасної німецької мови. – Севастополь: «Дельта». – 2012 – 292 с. Навчальний. посібник (з Грифом Міністерства освіти і науки, молоді та спорту України).
Дягілєва Ж.:

28.Довідник  з німецької мови для студентів 1 курсу "Хто старається, тому щастить". – К.: Вид. центр КНЛУ, 2012. – 128 с.
Карпусь А.К.: 29.Німецька мова як друга іноземна. Київ: Університет «Україна», 2011. –  398 с. У співавторстві з Перковською І. Д..

30.Словник-мінімум з німецької мови для студентів 5 курсу / А. К. Карпусь, Н. А. Середа. − К.: Логос, 2012. – 43 с.
Петрочук:
31.Хто старається, тому щастить (Частина І). Київ: Вид. центр КНЛУ, 2012.
32.Вдосконалюй свою вимову. Київ: Вид. центр Київ, 2012.

Свиридюк:
33.Вчимося читати німецькою мовою. Навч. посібник з німецької мови для студентів 1 курсу. К.: Вид. центр КНЛУ, 2010. – 101 с.
34.Вчимося писати самостійно реферати німецькою мовою. К.: Видавництво «Ленвіт». – 2011.- 128 с. (Гриф Міністерства).
35.Вчимося читати німецькою мовою. Навч. посібник з німецької мови для студентів 1 курсу. К.: Видавництво «Ленвіт». – 2011.- 128 с. (Гриф Міністерства).
36.Від читання до говоріння. Навч. посібник з німецької мови для студентів 2 курсу. К.: Вид. «Ленвіт», 2012. – 123 с. (Гриф Міністерства).
37.У кожній країні свої звичаї. Навч. посібник з німецької мови для студентів 2 курсу. К.: Вид. центр КНЛУ, 2012. – 120 с.
38.Вчимо слова. Довідник  з німецької мови для студентів 2 курсу. К.: Вид. центр КНЛУ, 2012. – 74 с.
39.Німецька граматика із задоволенням для студентів 2 курсу. К.: Вид. центр КНЛУ, 2012. – 150 с.
40.Довідник  з німецької мови для студентів 1 курсу "Хто старається, тому щастить". К.: Вид. центр КНЛУ, 2012.
Середа Н.: 
41.Теорія та практика перекладу для філологів (німецька мова): Навчальний посібник з грифом МОНМСУ. – К.: Логос, 2011. – 208 с.
42.Теоретичні засади дослідження семантики похідних слів сучасної німецької мови. – Матеріали науково-практичної конференції "Україна і світ: діалог мов і культур". – К., 2012.
43.Методичні рекомендації з німецької мови до тем "Людина і музика" та "Вчитель і суспільство" для студентів 4 курсу / Н. А. Середа. − К.: Логос, 2012. – 100 с.
Ходаковська Н.:
44.″Історія німецької мови″ для студентів факультету вечірнього та заочного навчання. К.: Вид. центр КНЛУ, 2010. – 104 с.
45.Stilistik der deutschen Sprache. Lehrbuch für die Studenten der Hochschulen (Vorlesungen, Texte zur Analyse, Sachwörterbuch). ПП ″ЦУ Дизайн″. – 2010. – 216 S. Гриф МОН України.
46. Feste rund um das Jahr : навч. посіб. з нім. мови / Чернів. нац. ун-т ім. Ю. Федьковича ; [уклад. Г. А. Лабовкіна, Я. В. Бачинський]. – Чернівці : Чернівецький нац. ун-т, 2011. – 352 с. 
47. Німецька фразеологія в Україні (до 80-річчя з дня народження Володимира Івановича Гаврися) : колективна монографія / Відп. редактор – М. В. Гамзюк. – К. : Вид. центр КНЛУ, 2012. – 213 с.

Це далеко неповний перелік підручників і посібників, але він надається для здобуття інформації про напрями, за якими працюють колективи авторів і кафедри провідних вишів України. Оскільки цю інформацію буде розміщено на сайті УСГВШ http://www.germanistika.at.ua,  бажано надіслати до Спілки списки посібників і підручників, не відображених у цих списках.
Про наукові здобутки в галузі германістики
1. Дисертація на здобуття наукового ступеня доктора філологічних наук Кушнерика В.І. "Фоносемантизм у германських і слов’янських мовах: діахронія та синхронія", захист якої відбувся 16 жовтня 2009 р. у спеціалізованій вченій раді Київського національного лінгвістичного університету (КНЛУ).
2. У жовтні 2009 р. на засіданні спеціалізованої вченої ради Чернівецького національного університету відбувся захист дисертації на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук Найдеш О.В. "Символічні властивості початкових сполучень приголосних у сучасній німецькій мові".
3. У березні 2009 р. на засіданні спеціалізованої вченої ради Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук Рудківського О. П. "Німецькі приголосні у спонтанному мовленні: структурний і функціональний аспекти (експериментально-фонетичне дослідження)".
4. У травні 2009 р. захищено дві дисертації на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук. У праці Скрипняк Т. Л. "Риторичний аспект просодії німецькомовної проповіді (експериментально-фонетичне дослідження)"
5. У роботі Середи Н. А. "Похідні іменники з категоріальним значенням якості в сучасній німецькій мові: семантичний та прагматичний аспекти"
6. У вересні 2009 р. відбулися два захисти дисертацій на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук - дослідження Васильчук Л. Ф. "Німецькі фразеологізми-деривати в лексикографічній інтерпретації"
7. У дисертаційній роботі Володіної Т. С. "Полісемія похідного слова: семантичний та когнітивний аспекти (на матеріалі префіксальних відіменникових дієслів сучасної німецької мови)"
8. 22 квітня 2010 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного університету імені Тараса Шевченка відбувся захист дисертації Іваненко Світлани Мар’янівни "Поліфонія ритмотональної будови тексту в стилістичному аспекті" (на матеріалі німецької мови) на здобуття наукового ступеня доктора філологічних наук.
9. 06 квітня 2011 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Бойко Т.В. Лінгвокультурний концепт minne/кохання в німецькій поезії мінезангу XII–XIV століть: структурний та семантичний аспекти на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук.
10.  06 квітня 2011 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Зінченко О. А. Фонетичні параметри усного мовлення чоловіків і жінок (експериментально-фонетичне дослідження на матеріалі німецького спонтанного мовлення). на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук.
11.  У лютому 2010 р. у спеціалізованій вченій раді Одеського національного університету імені І.І. Мечникова Гришиною Тетяною Валеріївною захищено дисертацію "Функціонування глотального приступу в німецьких біфонемних сполученнях голосних (інструментально-фонетичне дослідження)" на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук.
12.  12 лютого 2010 р. у вченій спеціалізованій раді Харківського національного університету імені В.Н. Каразіна відбувся захист дисертації Петрочук Оксани Валентинівни "Меліоративний аспект семантики фразеологічних одиниць сучасної німецької мови" на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук.
13.  16 грудня 2009 р. на засіданні спеціалізованої вченої ради Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Лазаренко Олени Олександрівни "Дефразеологічні деривати в сучасній німецькій мові: структура і семантика" на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук.
14.  У 2009 р. у спеціалізованій вченій раді Київського національного університету ім. Тараса Шевченка Демешко Павло Вікторович захистив дисертацію "Герменевтичні аспекти українського перекладу німецьких філософських текстів ХХ століття".
15.  У 2009 р. у спеціалізованій вченій раді Донецького національного університету Міщенко Алла Леонідівна захистила дисертацію "Адаптація англіцизмів до системи сучасної німецької мови (на матеріалі англіцизмів комп'ютерної галузі й технологій)" на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук.
16.  У 2009 р. у спеціалізованій вченій раді Київського національного університету ім. Тараса Шевченка Христенко Оксаною Сергіївною захищено дисертацію "Німецький молодіжний сленг: лінгвокогнітивний та соціолінгвістичний аспекти" на здобуття наукового ступеня кандидата філологічних наук.
17. 1. 24 травня 2011 р. у вченій спеціалізованій раді Харківського національного університету імені В. Н. Каразіна відбувся захист дисертації Криворучко Сергія Івановича "Лінгвопрагматичні властивості перлокутивних оптимізаторів у сучасному німецькомовному дискурсі".
18.  20 грудня 2011 р. у вченій спеціалізованій раді Херсонського державного університету відбувся захист дисертації Мащенко Олександри Василівни "Неологізми та оказіоналізми у німецькій мові та мовленні (1999-2010)".
19.  15 березня 2012 р. у вченій спеціалізованій раді Донецького національного університету відбувся захист дисертації Павлика Володимира Івановича "Мовленнєві характеристики жанру "глоса" (на матеріалі публікацій газет "Die Welt" та "Die Zeit")".
20.  17 жовтня 2012 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Ларькіної Марини Олексіївни "Когнітивні та комунікативні особливості текстотипу «інституційне оголошення»".
21.  17 жовтня 2012 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Яценко Поліни Ігорівни "Когнітивно-комунікативна організація сурядно-підрядного полінома в сучасній німецькій мові".
22. 18 жовтня 2012 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Теслі Вікторії Анатоліївни "Вигуки у сучасній німецькій мові: лінгвокультурологічний та комунікативно-прагматичний аспекти". 
23. 19 жовтня 2012 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Мізіна Костянтина Івановича "Усталені порівняння англійської, німецької, української та російської мов в аспекті зіставної лінгвокультурології".
24.  20 листопада 2012 р. у вченій спеціалізованій раді Київського національного лінгвістичного університету відбувся захист дисертації Вольфовської Ольги Олександрівни "Ритмічна організація промов сучасних політичних діячів Німеччини (експериментально-фонетичне дослідження)".
Під керівництвом Пилипенка Ростислава Євгеновича в 2012 р. захищено 4 дисертації в спеціалізованій вченій раді Д 26.001.11  Київського національного університету імені Тараса Шевченка
	25. Квіренко

Людмила Олексівна
	Лінгвопрагматичні особливості берлінського міського діалекту

	26. Велика

Ірина Олегівна
	Гендерні стереотипи у німецькомовному рекламному дискурсі

	27. Стасюк Олександр Сергійович

Соціолінгвальні та функціонально-прагматичні характеристики евфемізмів і дисфемізмів у парламентській комунікації ФРН та Швеції

28. Волосенко 

Ірина Василівна

Молодіжні інтернет-щоденники у німецькомовному медійному просторі: соціолінгвальний аспект


	


На кафедрі німецької філології КНЛУ (зав. Каф. проф.. Гамзюк ) захищено за 4 роки 15 канд.дис., Оскільки цю інформацію буде розміщено на сайті УСГВШ http://www.germanistika.at.ua,  бажано надіслати до Спілки списки дисертацій, не відображених у цих списках.
